
SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. 114/2011 

z dne 21. oktobra 2011 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) k Sporazumu EGP 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem 
prostoru, kakor je bil spremenjen s Protokolom o prilagoditvi 
Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem 
besedilu: Sporazum) in zlasti člena 98 Sporazuma, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Priloga II k Sporazumu je bila spremenjena s Sklepom 
Skupnega odbora EGP št. 95/2011 z dne 30. septembra 
2011 ( 1 ). 

(2) Uredbo Komisije (ES) št. 353/2008 z dne 18. aprila 2008 
o določitvi izvedbenih pravil za vloge za odobritev zdrav­
stvenih trditev, kakor je predvideno v členu 15 Uredbe 
(ES) št. 1924/2006 Evropskega parlamenta in Sveta ( 2 ), je 
treba vključiti v Sporazum. 

(3) Uredbo Komisije (ES) št. 983/2009 z dne 21. oktobra 
2009 o odobritvi in zavrnitvi odobritve nekaterih zdrav­
stvenih trditev na živilih, ki se nanašajo na zmanjšanje 
tveganja za bolezni ter na razvoj in zdravje otrok ( 3 ), je 
treba vključiti v Sporazum. 

(4) Uredbo Komisije (ES) št. 984/2009 z dne 21. oktobra 
2009 o zavrnitvi odobritve nekaterih zdravstvenih trditev 
na živilih, razen tistih, ki se nanašajo na zmanjšanje 
tveganja za nastanek bolezni ter na razvoj in zdravje 
otrok ( 4 ), je treba vključiti v Sporazum. 

(5) Uredbo Komisije (ES) št. 1024/2009 z dne 29. oktobra 
2009 o odobritvi in zavrnitvi odobritve zdravstvenih 
trditev na živilih, ki se nanašajo na zmanjšanje tveganja 
za nastanek bolezni ter na razvoj in zdravje otrok ( 5 ), je 
treba vključiti v Sporazum. 

(6) Uredbo Komisije (ES) št. 1025/2009 z dne 29. oktobra 
2009 o zavrnitvi odobritve nekaterih zdravstvenih trditev 

na živilih, razen tistih, ki se nanašajo na zmanjšanje 
tveganja za nastanek bolezni ter na razvoj in zdravje 
otrok ( 6 ), je treba vključiti v Sporazum. 

(7) Uredbo Komisije (ES) št. 1167/2009 z dne 30. novembra 
o zavrnitvi odobritve nekaterih zdravstvenih trditev na 
živilih, ki se nanašajo na zmanjšanje tveganja za nastanek 
bolezni ter na razvoj in zdravje otrok ( 7 ), je treba vključiti 
v Sporazum. 

(8) Uredbo Komisije (ES) št. 1168/2009 z dne 30. novembra 
2009 o zavrnitvi odobritve zdravstvene trditve na živilih, 
razen tistih, ki se nanašajo na zmanjšanje tveganja za 
nastanek bolezni ter na razvoj in zdravje otrok ( 8 ), je 
treba vključiti v Sporazum. 

(9) Uredbo Komisije (ES) št. 1170/2009 z dne 30. novembra 
2009 o spremembi Direktive 2002/46/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta in Uredbe (ES) št. 1925/2006 Evrop­
skega parlamenta in Sveta glede seznamov vitaminov in 
mineralov ter njihovih oblik, ki se lahko dodajo živilom, 
vključno s prehranskimi dopolnili ( 9 ), je treba vključiti v 
Sporazum. 

(10) Ta sklep se ne uporablja za Lihtenštajn – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Poglavje XII Priloge II k Sporazumu se spremeni: 

1. v točki 54zzi (Direktiva 2002/46/ES Evropskega parlamenta 
in Sveta) se doda naslednja alinea: 

„— 32009 R 1170: Uredba Komisije (ES) št. 1170/2009 z 
dne 30. novembra 2009 (UL L 314, 1.12.2009, str. 36).“;
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( 1 ) UL L 318, 1.12.2011, str. 32. 
( 2 ) UL L 109, 19.4.2008, str. 11. 
( 3 ) UL L 277, 22.10.2009, str. 3. 
( 4 ) UL L 277, 22.10.2009, str. 13. 
( 5 ) UL L 283, 30.10.2009, str. 22. 

( 6 ) UL L 283, 30.10.2009, str. 30. 
( 7 ) UL L 314, 1.12.2009, str. 29. 
( 8 ) UL L 314, 1.12.2009, str. 32. 
( 9 ) UL L 314, 1.12.2009, str. 36.



2. v točki 54zzzu (Uredba (ES) št. 1925/2006 Evropskega 
parlamenta in Sveta) se doda naslednje: 

„ , kakor jo spreminja: 

— 32009 R 1170: Uredba Komisije (ES) št. 1170/2009 z 
dne 30. novembra 2009 (UL L 314, 1.12.2009, 
str. 36).“; 

3. za točko 54zzzzz (Uredba Komisije (EU) št. 958/2010) se 
vstavijo naslednje točke: 

„54zzzzza. 32008 R 0353: Uredba Komisije (ES) 
št. 353/2008 z dne 18. aprila 2008 o določitvi 
izvedbenih pravil za vloge za odobritev zdrav­
stvenih trditev, kakor je predvideno v členu 15 
Uredbe (ES) št. 1924/2006 Evropskega parla­
menta in Sveta (UL L 109, 19.4.2008, str. 11), 

54zzzzzb. 32009 R 0983: Uredba Komisije (ES) 
št. 983/2009 z dne 21. oktobra 2009 o odobritvi 
in zavrnitvi odobritve nekaterih zdravstvenih 
trditev na živilih, ki se nanašajo na zmanjšanje 
tveganja za nastanek bolezni ter na razvoj in 
zdravje otrok (UL L 277, 22.10.2009, str. 3), 

54zzzzzc. 32009 R 0984: Uredba Komisije (ES) 
št. 984/2009 z dne 21. oktobra 2009 o zavrnitvi 
odobritve zdravstvene trditve na živilih, razen 
tistih, ki se nanašajo na zmanjšanje tveganja za 
nastanek bolezni ter na razvoj in zdravje otrok 
(UL L 277, 22.10.2009, str. 13), 

54zzzzzd. 32009 R 1024: Uredba Komisije (ES) 
št. 1024/2009 z dne 29. oktobra 2009 o 
odobritvi in zavrnitvi odobritve nekaterih zdrav­
stvenih trditev na živilih, ki se nanašajo na 
zmanjšanje tveganja za nastanek bolezni ter na 
razvoj in zdravje otrok (UL L 283, 30.10.2009, 
str. 22), 

54zzzzze. 32009 R 1025: Uredba Komisije (ES) 
št. 1025/2009 z dne 29. oktobra 2009 o 

zavrnitvi odobritve zdravstvene trditve na živilih, 
razen tistih, ki se nanašajo na zmanjšanje 
tveganja za nastanek bolezni ter na razvoj in 
zdravje otrok (UL L 283, 30.10.2009, str. 30), 

54zzzzzf. 32009 R 1167: Uredba Komisije (ES) 
št. 1167/2009 z dne 30. novembra 2009 o zavr­
nitvi odobritve nekaterih zdravstvenih trditev na 
živilih, ki se nanašajo na zmanjšanje tveganja za 
nastanek bolezni ter na razvoj in zdravje otrok 
(UL L 314, 1.12.2009, str. 29), 

54zzzzzg. 32009 R 1168: Uredba Komisije (ES) 
št. 1168/2009 z dne 30. novembra 2009 o zavr­
nitvi odobritve zdravstvene trditve na živilih, 
razen tistih, ki se nanašajo na zmanjšanje 
tveganja za nastanek bolezni ter na razvoj in 
zdravje otrok (UL L 314, 1.12.2009, str. 32).“ 

Člen 2 

Besedila uredb (ES) št. 353/2008, (ES) št. 983/2009, (ES) 
št. 984/2009, (ES) št. 1024/2009, (ES) št. 1025/2009, (ES) 
št. 1167/2009, (ES) št. 1168/2009 in (ES) št. 1170/2009 v 
islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu 
EGP k Uradnemu listu Evropske unije, so verodostojna. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati 1. novembra 2011 pod pogojem, da so 
bila Skupnemu odboru EGP predložena vsa uradna obvestila v 
skladu s členom 103(1) Sporazuma (*). 

Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in v 
Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 21. oktobra 2011 

Za Skupni odbor EGP 
Predsednik 

Kurt JÄGER
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(*) Navedena ni nobena ustavna zahteva.


